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1. Uéel vydania normy

(1) Dopravno-prevadzkovy poriadok stanovuje jednotné pravidla pre prevadzku vozidiel, pohyb
0osOb a manipulaciu s materialom tak, aby bola zaistena bezpecnost v areali Continental
Puchov.

2. Rozsah platnosti

(1) Smernica je zavazna pre vSetky osoby nachadzajuce sa v areali Continental Puchov.

3. Suvisiace dokumenty

Zakon NR SR €. 56/2012 Z. z.o cestnej doprave (dalej len ,,zakon®)
RON ¢&. 20 riadenie dopravnych a logistickych €innosti
Pr. €. 8 Pravidla pre pouzivanie mob. telefénov a inych mobilnych elektronickych zariadeni

Skratky

AGV Automaticky (autonémne) vedené motorové vozidlo

DZ Dopravné znacenie

HR Ludské vztahy

IE Priemyselné inzinierstvo

MV Motorovy vozik

NZV Nizkozdvizny vozik

OR/RD Odborny riaditel/riaditel divizie

P Prevadzkovatel vozidla alebo manipulaéného prostriedku

PTZ Po’iiarno technické zariadenie (napr. hydrant, hasiaci pristroj, poziarny
uzaver a pod.)

PZ SR Policajny zbor Slovenskej republiky

RON Riadiaca organizacna norma

STN Slovenska technicka norma

STZ Strojno-technologické zariadenie

MTE Tovarenskeé inzinierstvo a energetika

TS Technicky servis

\% Vlastnik vozidla alebo manipulaéného prostriedku

VZV Vysokozdvizny vozik
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Definicie

Areal Continental
Puchov

Cely vnuatorny areal spolo€nosti Continental Tires Slovakia, s.r.o. a
Continental Matador Truck Tires, s.r.o. vratane vonkajSich priestorov
oznacenych ako majetok CTS alebo CMTT.

Bicykel

Vozidlo, ak nie je vyslovne uvedené inak, rozumie sa 2-kolesovy alebo 3-
kolesovy bicykel (tricykel) vratane kolobezky.

Cestné vozidlo

Motoroveé vozidlo uréené najma na prepravu materialu a oséb na cestnych
komunikaciach.

Zvislé, vodorovné, svetelné alebo iné znacenie, signalizacia alebo iné

Dopvravpe technické prostriedky, ktorych uéelom je zaistenie bezpeéného pohybu
znacenie R -

0s06b a vozidiel.
Elektrobicykel Elektricky bicykel, elektrické kolobezZka alebo iné elektrické vozidlo (napr.

hoverboard), na riadenie ktorého nie je vyZzadované vodi€ske opravnenie.

Elektrovozidlo

Plug-in cestné elektrické vozidlo (okrem elektrickych motorovych vozikov.

Ktokolvek pohybujuci sa peSo (zamestnanec, navsteva a pod.) alebo ten,

Chodec kto tla€i bicykel, tla¢i alebo taha ru¢ny vozik alebo iny manipulacny
prostriedok alebo nemotorové vozidlo ur€éenym na prepravu materialu.
Komunikacia alebo €ast komunikacie uréena pre chodcov, ktora je

Chodnik spravidla oddelena od vozovky vyskovo, Zltou Ciarou alebo inym

zrozumitefnym spdsobom.

Majitel procesu

Zamestnanec alebo organizacna jednotka, ktora v zmysle organizacného
poriadku zodpoveda za riadenie daného procesu.

Manipulacny
prostriedok

VSetky nemotorové vozidla a prostriedky uréené na prepravu surovin,
polotovarov, odpadov, surovych plastov, hotovych vyrobkov, pomocnych
materialov, naradia a pod. Jedna sa o v8etky typy kovovych, plastovych,
drevenych paliet, prepraviek, stojanov na textiiné a ocefové kordy,
prepravnych vozikov na lana, Spiraly, kaziet, kartusi, rekov, cievok, vozov
na surové plaste, manipulaénych vozikov a pod.

Motorové vozidlo

Nekolajové vozidlo pohanané viastnou pohonnou jednotkou s vynimkou
elektrobicykla a elektrovozidla riadené vodiCom s opravnenim na jeho
riadenie.

Motorovy vozik

Motorové vozidlo urené na prepravu materialu, tlaenie, tahanie,
zdvihanie, stohovanie alebo zakladanie akychkolvek druhov bremena na
vnutrofiremnych komunikaciach, t.j. vysokozdvizny vozik, nizkozdvizny
vozik, ruéne vedeny el. manipulator, taha¢ a pod.

Nemotorové Nekolajové vozidlo bez vlastnej pohonnej jednotky urcené k vie€eniu
vozidlo alebo tladeniu inym vozidlom alebo osobou.
Zamestnanec, ktory ku driu skusky dovfsil vek najmenej 18 rokov, je
Obsluha zdravotne spdsobily, preukazatelne teoreticky a prakticky vySkoleny,
motorového vlastniaci preukaz obsluhy motorovych vozikov; v pripade pouzivania
vozika motorového vozika na verejnej komunikacii musi obsluha vlastnit
vodi€sky preukaz prislusnej skupiny podla celkovej hmotnosti vozidla.
Zamestnanec alebo organiza¢na jednotka zodpovedna za prevadzku
Prevadzkovatel |vozidla alebo manipulacného prostriedku. Prevadzkovatel méze byt
zaroven aj vlastnik.
R VyvySena Cast stavby, spravidla na jej vonkajSom obvode, ktora sluzi na
ampa . . )
vstup, vystup nakladanie alebo vykladanie tovaru.
Priestor, ktory je po€as uskutoéfiovania stavby uréeny na vykonavanie
Stavenisko stavebnych prac na stavbe, na uskladfiovanie stavebnych vyrobkov a

dopravnych a inych zariadeni potrebnych na uskuto€novanie stavby a na
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umiestnenie zariadenia staveniska. Staveniskom sa rozumie aj vyhradeny
priestor pre instalaciu alebo opravu STZ, energetickych rozvodov a pod.

Vlastnik manipulacny prostriedok zaradeny na majetku alebo v zozname DHM.

Zamestnanec alebo organizacna jednotka, ktora ma vozidlo alebo

Vlastnik mdze byt zaroven aj prevadzkovatel.

Vodi¢

Osoba, ktora vedie motorové vozidlo alebo s nim manipuluje za ucelom
pohybu. Pre ucely tohto predpisu sa vodi€om rozumie aj cyklista.

Vozidlo

Akykolvek druh dopravného alebo prepravného prostriedku schopného
pohybu vlastnou alebo cudzou silou vybaveného na tento ucel kolesami.

4.1

4. Popis €innosti

VSeobecne

Kazda osoba v areali Continental Puchov je povinna:

¢ dodrziavat pravidla cestnej premavky definované vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi,

e dodrziavat ustanovenia upravené tymto postupom;

o reSpektovat zvukové a svetelné vystrazné znamenia vozidiel s pravom prednostnej jazdy
(sanitka, hasici...);

e dodrziavat maximalne povolené rychlosti definované tymto predpisom alebo miestne
upravené dopravnym znacenim;

¢ dodrziavat dopravné znacenie, resp. pokyny oséb riadiacich dopravu;

e dodrziavat doCasné miestne zmeny, obmedzenia alebo Upravy na zaistenie bezpecénosti
cestnej premavky.

Pri vedeni vozidla a praci s manipulacnymi prostriedkami po manipulacnych ulickach je kazdy
povinny venovat zvySenu pozornost vykonavanej praci, aby nedochadzalo k ohrozeniu
bezpecnosti vlastnej alebo inych osob.

Pocas nakladky a vykladky materidlu je posadka nakladaného/vykladaného vozidla povinna
zdrziavat’ sa mimo lozného priestoru vozidla a manipulacného priestoru MV, pouzivat reflexnu
vestu a udrziavat staly ocny kontakt s obsluhou MV.

Vodi€¢ je povinny prispdsobit jazdu povahe vozovky a miestnym podmienkam aktualnym
v danom cCase (stav komunikacie, vzdialenost, na ktort ma rozhlad, situacie, ktoré vznikaju
v prevadzke, priechodnost prepravnej trasy, frekvencia pohybu chodcov, kvalita povrchu,
svetelné podmienky a pod.).

Parkovanie je povolené len na vyznacenych parkovacich miestach.

Statie na inych vyhradenych miestach (napr. na nakladku a vykladku materialu, odber vzoriek
surovin a pod.) je povolené len na nevyhnutne potrebny ¢€as, pri€om vSak vozidlo nesmie:

a) prekazat z hlfadiska bezpec&nosti prace a technickych zariadeni;
b) byt ohrozované pracou vykonavanou v jeho blizkosti;

c) prekazat pri prechode cez Zelezni¢né priecestia;

d) prekazat chodcom;

e) branit prejazdu hasi¢skych a zachranarskych vozidiel.

Akékolvek vozidlo je mozné pouzivat' len ak je vo vyhovujucom technickom stave, priCom za
vyhovujuci stav sa povazuje sulad s dokumentaciou pre dané vozidlo alebo (ak nie su dostupné
alebo definované podmienky) stav neohrozujuci bezpeénost osbb, majetok alebo zivotné
prostredie.



smernica ¢. 64 Strana ¢islo: 7

Revizia €. 2 Pocet stran: 22

Vodi¢ motorového vozidla je povinny sa na poziadanie opravnenej osoby (napr. nadriadeny,
zamestnanec BOZP, ochrany firmy a pod.) preukazat dokladom totoznosti a opravnenim na
vedenie daného typu motorového vozidla.

Za technicky stav vozidiel a manipulaénych prostriedkov zodpoveda ich prevadzkovatel. Za
tymto ucelom zabezpedi ich pravidelnu kontrolu a servis.

Ugelom pouzivania bicyklov v aredli je kratenie &asov pri éastych alebo dlhsich presunoch pri
plneni pracovnych uloh alebo potreba prepravy rozmerovo a hmotnostne menSich materialov
v Uloznom priestore bicykla, kedy pouzitie iného vozidla nie je ucelné.

V pripadoch neupravenych tymto predpisom platia primerane ustanovenia vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov.

Rychlost’

Najvy$sia povolena rychlost v celom areali Continental je 30 km.h™', ak dopravnym znacenim
nie je upravené inak.

Najvyssia povolena rychlost vo vnatornych priestoroch, vratane ramp, je 6 km.h™' ak dopravnym
znacenim nie je upravené inak.

Najvys$Sia povolena rychlost motorovych vozikov vo vonkajSich priestoroch je 15 km.h™, ak
dopravnym znacenim nie je upravené inak.

Rychlost bicykla je vzdy nutné prispésobit okolnostiam, t.j. stavu a povahe vozovky (povrchu),
aktualnej dopravnej situacii a poveternostnym podmienkam.

Pre vSetky vozidla nevybavené zariadenim na kontrolu rychlosti sa primerane vztahuje
ustanovenie predchadzajuceho odseku.

VynimKy z najvy$Sie povolenych rychlosti povoluje odbor ESH na zaklade poZiadavky majitela
procesu. Pri zvaZzovani vynimky sa zohladnuje opravnenost vo vztahu k vyrobnému procesu pri
zachovani bezpecnosti.

4.1.2 Zakazané c¢innosti

(1)
(2)
3)

Vstupovat, vchadzat alebo zdrziavat sa v areali Continental Puchov pod vplyvom alkoholu alebo
omamnych alebo navykovych latok.

Jazda po komunikaciach vyhradenych pre chodcov s vynimkou obchadzania prekazky v ceste,
ak nie je ina moznost.

Parkovanie a statie na chodnikoch pre chodcov (vo vnutornych aj na vonkajSich priestoroch),
prechodoch pre chodcov, zatravnenych plochach, pred vchodmi alebo vjazdmi do budov, pred
elektrickymi rozvodnami a vSade tam, kde je to zakazané zvislym alebo vodorovnym dopravnym
znacenim.

Zatarasovat materidlom prepravné trasy, chodniky, unikové vychody, PTZ, vstupy do el
rozvodni, dielni, miestnosti, vstupy na schodiska a pod.

Poclas jazdy pouzivat akékolvek prostriedky alebo vykonavat’ €innosti rozptylujice pozornost
vodi€a priamo nesuvisiace s vedenim vozidla (napr. telefonovanie s vynimkou pouzitia
,handsfree“ zariadenia pevne zabudovaného ako suc€ast automobilu, konzumovanie jedla
a napojov, Citanie zaznamov, obsluha Citacich /skenovacich zariadeni a pod.).

Pouzivat bicykel na €innosti priamo nesuvisiace s pracovnou innostou.

Svojvolne odstrafiovat, pozmernovat alebo poSkodzovat dopravné alebo vyrobné logistické
znacenie.
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Ohrozovat inych a seba riskantnou alebo bezohladnou jazdou, nahlymi (nepredvidatelnymi)
zmenami jazdy, nedostatoéne zabezpelenym nakladom alebo inym nebezpe&nym konanim.

Bezdbévodné zdrziavanie sa osbb v priestoroch nakladky a vykladky materialu, manipulacie
s bremenami a zvySeného dopravného pohybu.

Zdrziavat sa  poCas  nakladky/vykladky = materialu v blizkosti  loznej  plochy
nakladaného/vykladaného vozidla a v drahe nakladky/vykladky materialu.

Pouzivat vozidla a manipulacné prostriedky v nevyhovujucom technickom stave.
Pouzivat vozidla a manipulacné prostriedky na iny ucel, nez na ktory su urené.

Vchadzat s MV do priestorov, ktorych prejazdovy profil je mensi nez profil MV s nakladom
zvacseny o 20 cm z kazdej strany a vysky.

Pouzivanie elektrobicyklov v aredli Continental Puchov.

Cestné vozidla

Vodi€ v plnej miere zodpoveda za bezpecnu prevadzku vozidla.

Vodi¢ mbze riadit len tie vozidla, na ktorych vedenie ma platné opravnenie.

Pri jazde po vonkajSich komunikaciach je vodi€ povinny vyuzivat komunikacie uréené pre pohyb
vozidiel. V pripade, Ze za uCelom odboCovania, parkovania, vyhybania sa prekazke alebo

z iného dbévodu je nutné vozidlom vojst na chodnik, vodi¢ je povinny vozidlo viest tak, aby
neohrozil chodov, ktori sa po chodniku pohybuju.

Vjazd osobnym motorovym vozidlom je povoleny vratnicou sever, ktora je otvorena v pondelok
az piatok od 6,00 do 22,00 hod. V mimoriadnych pripadoch mimo tento ¢as je na zaklade
povolenia mozny vjazd osobnym motorovym vozidlom juZnou vratnicou. Vjazd je povoleny len
na cestu od vratnice na urCené parkovacie miesto a spat len jedenkrat denne s vynimkou
sluzobnych ciest.

Obmedzenia na vjazd podla ods. (3) sa nevztahuju na RD a OR so sluzobnym motorovym
vozidlom.

Vodi€ je povinny dbat’ pri cuvani k nakladke, vykladke a k rampam na zvySenu pozornost, aby
nedos$lo k ohrozeniu osbb resp. kolizii s inymi vozidlami alebo stavebnymi konStrukciami.
Obzvlast’ je vodi€ povinny upriamit’ pozornost’ na tzv. mrtvy uhol !

Pred cuvanim bez pomocnika musi vodi¢ vystupit’ z kabiny a presvedCit sa o povahe terénu
a pripadnych prekazkach. Ak je vozidlo vybavené spatnymi svetlami, musia byt pri cavani
v Cinnosti. Zaciatok cuvania bez pomocnika je vodi¢ povinny zdéraznit' zvukovym vystraznym
signalom.

UrCeny pracovnik je povinny usmerriovat vodi€a pri cuvani dohovorenymi znameniami tak, aby
nevzniklo nedorozumenie alebo zamena, je pri tom povinny stale sa pohybovat v zornom poli
vodi€a. Ak ho vodi¢ strati z dohfadu je povinny ihned zastavit. V cuvani méze pokracovat len
na dohovorené znamenie uréeného pracovnika. Pri znizenej viditefnosti uréeny pracovnik
usmerfiuje vodi¢a dohovorenymi svetelnymi signalmi.

Nakladné motorové vozidla mozno tlacit alebo tahat motorickou silou len pomocou taznej tyCe.

VleCenie vozidla s cielom uviest toto do chodu v objekte je povolené len pri zachovani
podmienok ustanovenych zakonom.

Po odstaveni a opusteni motorového vozidla je vodi€¢ povinny vozidlo uzamknut a zaistit' proti
samovolnému pohybu.

Hmotnost nakladu na motorovych vozidlach musi byt rovhomerne rozloZzena na loZznej ploche
a naklad zabezpeleny tak, aby nemohol spadnut, posuvat sa alebo sa vyvratit a aby
rovnomerne zatazoval kolesa.
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(13)
(14)
(15)

(16)

(17)

(18)
(19)

4.2.1
(1)

(2)

Plachty sa musia upevnit tak, aby pri jazde volne nepoletovali (nevzduvali sa).

Bocnice, Cela, dvere nakladnych priestorov musia byt po€as jazdy zatvorené pripadne zaistené
v otvorenej polohe tak, aby nemohlo déjst k ich uvolneniu, vofnému pohybu a ohrozeniu inych
os6b a dopravnych prostriedkov.

Pracovnici pri otvarani bo¢nic a zadného €ela su povinni zabezpecit, aby nikto nemohol byt nimi
alebo uvolnenym nakladom ohrozeny.

Ak je nevyhnutné pri nakladke alebo vykladke vystupit na vozidlo musi sa pouzit rebrik, alebo
iné rovnocenné zariadenie. Podobne treba postupovat aj pri zostupovani z vozidla po ukonéeni
¢innosti.

Vozidla musia byt pri nakladke, vykladke a inych Cinnostiach bezpecne zaistené proti pohybu
klinmi.

Naklad musi byt uloZzeny tak, aby sa vozidlo nepreklopilo alebo dostalo do pohybu.

Vodi¢ a zavoznik nakladného vozidla su povinni po opusteni kabiny obliect si reflexnu vestu.

Vedenie osobného motorového vozidla na sluzobnych cestach

Nepretrzitd doba vedenia vozidla nesmie trvat’ dlhsSie ako 4 hodiny. Za tato dobu sa
povaZzuje doba vlastného vedenia vratane prerusSenia vedenia vozidla na dobu kratSiu ako 10
minut.

Po uplynuti doby uvedenej v odseku 1 musi vodi¢ prerusit vedenie vozidla z dbévodov
bezpecnosti prace najmenej na dobu 30 minut (dalej len "bezpeénostna prestavka"), pocas
ktorych nesmie vykonavat ¢innost vyplyvajucu z jeho pracovnych povinnosti, okrem dozoru nad
vozidlom a jeho nakladom.

Bezpec€nostna prestavka sa méze rozdelit na viac prestavok, priCom najkratSia na tento ciel
zapocitatefna doba je 10 minut.

Ak su na vozidlo prideleni dvaja vodici, ktori sa striedaju najneskorSie po 4 hodinach
nepretrzitého vedenia vozidla, ustanovenie o bezpeénostnych prestavkach sa nepouzije.

Vodi€ je povinny viest’ zaznam o dobe vedenia vozidla a bezpeénostnych prestavkach.
Zaznamy zaeviduje do knihy jazd, alebo na tlagivo v prilohe €. 7. Evidenciu vedie aj v pripade,
ze na sluzobnu cestu pouziva sukromné vozidlo. Evidenciu nie je nutné viest v pripade, kedy
podla schvaleného cestovného prikazu doba celkového vedenia vozidla zjavne neprekroCi 4
hodiny.

Vodi¢ sa méZe od ustanoveni odseku 1 odchylit v pripade nebezpecCenstva, pri poskytovani
pomoci alebo v désledku poruchy vozidla, a to v rozsahu potrebnom na zaistenie bezpecnosti
osbb, vozidla alebo jeho nakladu a na dbjdenie na najblizSie vyhovujlice miesto alebo podfa
okolnosti do ciela svojej cesty, ak nebude ohrozena bezpeénost' prace a technickych zariadeni.
Druh a dévod odchylky je vodi€ povinny zaznamenat v zazname o prevadzke vozidla.

4.2.2 Zakazané c¢innosti

(1)
(2)

Ponechavat nezabezpedené vozidlo bez dozoru.

V kabine vodi¢a skladovat horfavé a lfahko zapalné kvapaliny a taktiez v nich faj€it’ a pouzivat’
otvoreny ohen.

Vjazd motorovych vozidiel do vyrobnych hal a skladov s vynimkou vjazdu na ¢as nevyhnutny
k vykladke a nakladke materialu.

Bezdbvodne ponechavat vozidlo s nastartovanym motorom, osobitne vo vnutornych priestoroch
budov.

Pouzivat sukromné osobné motorové vozidlo s povolenim na vjazd do arealu na vnutro arealove
presuny a parkovat mimo miesta vyhradeného na parkovanie.
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Vjazd elektrovozidiel do vnutornych priestorov budov.
Nabijanie elektrovozidiel na inych nez na vyznacenych to uréenych nabijacich miestach.
Parkovanie elektrovozidiel :

e pod energetickymi rozvodnymi mostami,
e vo vzdialenosti mensej nez 10 m od okraja miesta skladovania horlavych
alebo vybusnych latok (budova, vonkajsi sklad a pod.)

Motorové voziky

Prevadzka MV sa riadi vSetkymi povinnostami ustanovenymi v pravnych predpisoch (napr. STN
26 8805).

Riadit MV m&2u len osoby, ktoré maju prislusné opravnenie na riadenie zodpovedajuceho druhu
MV, su zdravotne spbsobilé a ktoré su na to poverené svojim nadriadenym.

MV pouzivané v areali Continental su uréené len pre prevadzku na komunikaciach s tvrdym a
rovnym povrchom.

V priestoroch s nebezpeenstvom vzniku poziaru alebo vybuchu sa smu pouzivat len voziky
v protipoziarnom alebo protivybudnom vyhotoveni. Takyto priestor musi byt oznaceny zdkazom
vjazdu MV, ktoré svojim vyhotovenim nie su do takéhoto prostredia uréené.

Vo vnutornych priestoroch sa prednostne pouzivaju pre premiestiiovanie a manipulaciu
s bremenami MV s elektrickym pohonom, MV so spalovacim motorom je mozné pouzit' len
kratkodobo alebo v priestoroch dostato¢ne vetranych, kde dostato¢na vymena vzduchu udrzuje
obsah Skodlivin pod hygienicky limit.

Ak vznikni pocas prace technické poruchy alebo sa vytvoria predpoklady pre nebezpecénu
prevadzku, MV musi byt odstaveny a do odstranenia poruchy musi byt zabezpeCeny proti
samovolnému pohybu.

Pri preprave sa musia bremena uchopit tak, aby zariadenie na uchopenie bremena bolo
rovnomerne zatazené. Je zakazané pridrziavat bremena po€as manipulaénych presunov.

Pri preprave horfavych a mazacich materialov musi byt na viditelnom mieste umiestneny napis
"NEBEZPECENSTVO OHNA” alebo “NEBEZPECNY NAKLAD”.

Prepravovat tlakové flase so stlatenymi plynmi je povolené len riadne upevnené tak aby sa
zamedzilo ich padu, prevrhnutiu alebo zosunutiu.

Prepravovat osoby na MV je mozZné len v pripade, Ze na tento ucel bol MV uréeny vyrobcom.

Zdvihanie os6b na VZV je povolené len v pripade, Ze je VZV vybaveny Specialnym zariadenim
(ploSinou) s platnou certifikaciou, VZV sa nachadza v pokoji a zdvihacie zariadenie je vo
vertikalnej polohe. PloSina musi byt’ zaistena proti zosunutiu a padu z vidiel VZV.

Pri vjazde a vyjazde MV do alebo z vytahu nesmu byt v iom iné osoby okrem obsluhy MV.
Zatazené voziky vchadzaju do vytahu s bremenom vpredu.

Zakladné poziadavky na technicky stav motorovych vozikov

MV musia mat v prevadzky schopnom stave prevadzkovu, nudzovu a parkovaciu brzdu. Brzdna
sustava ¢elnych MV musi byt nastavena tak, aby vSetky brzdené kolesa brzdili su¢asne a bola
schopna zabezpedit na vodorovnej ploche brzdiace spomalenie min. 1,5 m/s2, brzdna draha
nesmie prekro€it drahu v zavislosti od rychlosti MV s = 0,0257.v2+0,15.v

Mechanicka véla volantu nesmie u MV presiahnut 35°.

Zdvihacie zariadenie MV musi mat bezpecnostné zariadenie, ktoré chrani zdvihaci systém pred
pretazenim a podkodenim poc€as prace.
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(4) MV so sediacou obsluhou musi byt vybaveny:

f)

s))
h)

Poistnym zariadenim, ktoré chrani MV pred pouZitim nepovolanymi osobami.

Zvukovym signalizaénym zariadenim.

Odrazkami a spatnym zrkadlom a odpovedajucim osvetlenim.

Modrym svetlom svietiacim na podlahu vo vzdialenosti 2-5 m pred MV v smere jazdy

(plati aj pre jazdu vzad).

Oznacenim kontrolnym Cislom kontrastnej farby o rozmeroch zabezpec€ujucim

Citatelnost’ kontrolného cisla.

Stitkom zataZovacieho diagramu.

Stitkom vozidla.

Bezpecnostnym znacenim:

¢ Vonkajsie bocné zvislé plochy ramien vidlic.

o Ram zdvihacieho zariadenia — zvislé plochy spredu i zozadu a horna vodorovna
Cast.

Oznacenie vSetkych Casti MV, ktoré prec¢nievaju z jeho obrysu.

o Stitkom opatrené ddleZité miesta (palivova nadrz, olejova nadrz, ukostrenie batérie
s oznacenim polarity, velkosti taznej sily na haku, tlakom hustenia pneumatik u
kazdého kolesa).

¢ Vystrazny napis na obidvoch stranach o zakaze zdrzovat sa pod bremenom.

(5) VsSetky VZV pri zdvihu vy§Som ako 1,5 m nad sedadlom obsluhy VZV musia mat ochranny ram
a opornu mriezku pripevnenu na zdvihacej doske pred stanovidtom obsluhy MV.

(6) MV musia mat tesny systém odvodu spalin z motora vybaveny uc¢innym timi¢om

(7) Pneumatiky musia byt v dobrom stave, bez vonkajSich trhlin obnazujacimi vystuzny material
s vySkou dezénu min. 2 mm. VZV pri stohovani nad 4 m musia mat aj plno gumové kolesa.

(8) MV nesmie znedistovat pracovné a zivotné prostredie hlukom vy$Sim ako 85 dB, nadmernou
dymivostou motora, unikom oleja a pod.

4.3.2 Povinnosti prevadzkovatela motorovych vozikov

(1) Prevadzkovatel je zodpovedny za technicky stav a bezpeénu prevadzku jemu zverenych MV.
K zaisteniu spolahlivosti a bezpe€nosti ich prevadzky je povinny:

a)

b)

pisomne urCit osoby zodpovedné za technicky stav a prevadzku vozikov, ich prava

a povinnosti a zodpovedajlice pravomoci;

preukazatefne zabezpeéit odborné technické prehliadky MV minimalne v roénom

intervale, prevadzkovu udrzbu v sulade s predpismi vyrobcu MV a odstranenie zistenych

alebo jemu nahlasenych nedostatkov zabezpe€enim oprav;

preukazatelne zabezpe it preverenie odbornych znalosti absolvovanim periodického

Skolenia a preskusania obsluhy MV z predpisov pre konstrukciu, prevadzku a udrzbu MV

v prislusnym predpisom predpisanom intervale;

v predpisanom intervale preukazatelne zabezpedit overenie zdravotného stavu obsluhy

MV;

ur€it k obsluhe MV iba pracovnikov ktomu opravnenych, zdravotne a duSevne

spbsobilych, starSich ako 18 rokov;

zabezpedit vedenie predpisanych prevadzkovych zaznamov a dokladov:

e technického preukazu MV alebo doklad , ktory ho nahradzuje,

e Kkopiu preukazu obsluhy MV opraviujuceho na vedenie MV prisludnej triedy a druhu,

e evidencny list motorového vozika (vedie utvar zodpovedny za udrzbu MV), ktory
obsahuje jeho zakladné technické a evidentné udaje, zaznamy o opravach
vacsieho rozsahu, o pravidelnych technickych kontrolach a prehliadkach,
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e evidentny list obsluhy MV, ktory obsahuje osobné udaje obsluhy MV, Ccislo
preukazu, datum jeho vydania, druh obsluhovaného vozika, zaznamy o Skoleni
obsluhy MV, pripadnych nehodach, zdravotného stavu, atd.

g) zabezpedlit vyhovujuci stav komunikacii, najma ich rovny a tvrdy povrch, ich dopravné
a bezpec€nostné znacenie, aby neboli zuzované stavebnym materialom, technologickym
materialom, vozmi, kazetami, kartuSami, cievkami a inymi prostriedkami;

h) zabezpedit identifikaciu vozika;

i) stanovit pre konkrétny sklad spbésob stohovania, oznacit nosnost regalov, nosnost
podlah;

j) dodrziavat maximalnu dizku jazdnych suprav (MV a manipulaéna technika) pri¢om
mnozstvo za MV tahanej manipulacnej techniky nesmie prekrolit mnozstvo uréené
v prislusnych vizual Standardoch resp. je dané Sirkou komunikacii, polomerom zatacania
na krizovatkach, pricom vodic MV musi mat pod kontrolou aj posledny tahany
manipulacny prostriedok;

k) pouzivat na tahanie vozikov len MV na to spbsobilé;

[) vymedzit pre uschovu MV uzamykatefné miesto chranené pred poveternostnymi
vplyvmi, so zakazom vstupu nepovolanym osobam, zakazom fajcenia, pitia a jedenia,
pouzivania otvoreného ohnia;

m) urcit a vyznacit miesta pre parkovanie MV vo vyrobnych priestoroch, tak aby neprekazali
vyrobnému procesu a manipulaénym priestorom;

n) preukazatelne kontrolovat plnenie povinnosti obsluhy MV;

0) pre nabijanie elektrickych MV zabezpedit nabijanie akumulatorovych batérii v osobitnych
priestoroch — nabijacich staniciach vyhovujucich platnym normam.

Ten, kto ma pridelend kartu na odblokovanie motorovych vozikov vybavenych systémom
uzamykania v pripade narazu tzv. Fleet Manazérom je povinny kazdé odblokovanie vozika
zaznamenat' v zazname podla prilohy €. 9 s uvedenim dévodu zablokovania vozika a s popisom
Skody, menom obsluhy vozika, datumom a ¢asom. Zaznamenat je nutné aj pripady ked dojde
k zablokovaniu vozika z dévodu nerovnosti podlahy, vtedy sa do dévodu zablokovania uvedie
nerovnost podlahy. Tento zaznam bude sluzit ako podklad pre vlastnika MV pri nastavovani
citlivosti narazového senzora.

V pripade Ze obsluha MV vchadza mimo komunikacie pre MV (krizuje komunikaciu pre chodcov,
dovaza material k linke, obchadza prekazku a pod.) je povinna viest MV tak, aby neohrozila
chodcov pohybujucich sa po chodnikoch ani osoby, ktoré sa zdrzuju na svojich pracoviskach,
teda mimo komunikacii uréenych pre MV.

4.3.3 Povinnosti obsluhy motorovych vozikov

(1)
(2)

(4)
(5)

Obsluhovat MV len v sulade s pokynmi vyrobcu a riadit MV len takej triedy, ktord ma uvedenu
v preukaze obsluhy MV.

Obsluha MV je osobne zodpovedna za dodrziavanie bezpe€nostnych predpisov a za Skody
vzniknuté preukazatelne nedodrzanim pokynov vyrobcu pre obsluhu, ustanoveni STN 26 8805
a dalSich bezpecCnostnych predpisov a pokynov, s ktorymi bola riadne a preukazatelne
oboznamena.

Obsluha MV je zodpovedna za riadne uloZenie a upevnenie prepravovaného nakladu, pripadne
ak je MV vybaveny loznym priestorom udrZiavat tento v Cistom stave aby sa prediSlo
kontaminacii prepravovaného materialu.

Obsluha MV je povinna odmietnut jazdu ak sa dévodne domnieva, ze technicky stav MV,
hmotnost, tvar a ulozenie prepravovaného bremena nezodpoveda zasadam BOZP.

Pred zacatim prevadzky je obsluha povinna presvedcit sa o:

a) celkovom technickom stave MV,
b) vybavenosti a vystroji MV,
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(6)

funkcii riadenia, bfzd, bezpe€nostnom a zavesnom zariadeni;

nosnej konstrukcie,

u akumulatorovych MV skontrolovat’ stav a funkciu batérii a spinacov,

pri MV s pneumatikami skontrolovat’ tlak vzduchu,

u celogumovych pneumatikach skontrolovat sudrznost gumovej obru¢e s kovovym
rafikom,

v pripade jazdy s bremenom i uloZenie a upevnenie tohto bremena,

u MV so spafovacim motorom musi byt motor pri doplfiovani pohonnych hmét
v kfudovom stave a vypnutom zapalovani, hrdlo nadrZze musi byt pred spustenim motora
uzatvorené.

Pocas jazdy a manipulacie s bremenom je obsluha povinna:

rozbiehat sa a zastavovat ako i prejazd zakrutami viest plynule a bezpecCne pri
zohladneni technickych vlastnosti a stavu MV, komunikacie a bremena;

rychlost prispOsobit okolnostiam, najma stavu a povahe dopravnej komunikacie,
vzdialenosti na ktoru ma rozhlad a situacii vzniknutych poc€as prevadzky, v€as znizit
rychlost jazdy, pripadne zastavit, ak to vyzaduju okolnosti;

prepravovat a manipulovat len bremenami, ktoré su riadne a bezpelne ulozené,
prevazat ich v o najnizSej polohe ale tak vysoko, aby nedoSlo k dotyku vidlic
s povrchom komunikacie, pricom vidlice musia byt maximalne sklopené;

jazdit’ spiatoCkou alebo byt vedeny druhou poucenou osobou ak pre bremeno nema
obsluha vofny vyhlad;

pri kazdom prerudeni prevadzky MV odstavit ho tak, aby neprekazal ostatnym vozidlam
v prevadzke, zabrzdit vozik a spustit vidlice podla pokynov vyrobcu

pri kazdom opusteni MV vypnut motor a ponechat ho zabrzdeny a zaisteny i proti
zneuzitiu nepovolanymi osobami (vytiahnuté kluc€iky zo spinacej skrinky, ....);

po ukonceni prevadzky MV odistit, premazat’ a pripravit na dal8iu prevadzku;
bezodkladne nahlasit svojmu priamemu nadriadenému kazdu spésobenu Skodu.

4.3.4 Udrzba, opravy, nakup motorovych vozikov

(1)

K zaisteniu spolahlivého technického stavu MV a bezpecnosti ich prevadzky su vykonavané:

a)

b)

denna kontrola pred jazdou (vykonava a zodpoveda za jej vykonanie obsluha MV so
zapisom do prevadzkového dennika);

pravidelna technicka prehliadka (zodpoveda vlastnik a vykonava opravnena osoba min.
1x roCne).

Udrzba a opravy, ktoré sa vykonavaju:

a)
b)
c)
d)

na zaklade zisteni dennej kontroly a udrzby;

na zaklade vykonu preventivnej udrzby v sulade vopred stanovenym planom;
na zaklade vysledkov pravidelnych technickych prehliadok;

v pripade nahlych poruch alebo poskodeni MV.

Povereny pracovnik vykonava pravidelne 1x tyZzdenne kontrolu prevadzkovych dennikov
a pripadné zistené nedostatky nahlasi prislusnému utvaru alebo zmluvnému partnerovi
zodpovednému za opravy MV.

Udrzbu a opravy MV méze zmluvne zabezpedovat dodavatelska organizacia.

Kazdy MV uvedeny do prevadzky po 1.1.2024 musi spifiat poZiadavky interného predpisu
VA.11.07.16 (Safety requirements for Powered Industrial Trucks (PIT).

Ods. (5) sa vztahuje aj na MV, ktoré prejdu po 1.1.2024 generalnou opravou.
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Zakazané cinnosti
Pouzivat MV, ktorého technicky stav nezodpoveda poziadavkam na bezpeénu prevadzku
a moze ohrozit bezpec€nost osbéb, majetku a cestnej premavky.

Nakladat, vykladat, prepravovat’ material a pohybovat sa s vozidlom, pokial obsluha MV nema
riadny vyhlad.

Pretazovat vozik nad stanovenu nosnost alebo taznu silu na haku.

Prudko sa rozbiehat, rychlo zatacat, trhavo zastavovat, vchadzat do miest a objektov, kde je
vjazd zakazany.

Zvacsovat nosnost zdvihacieho zariadenia pridanim doplfiujuceho protizavazia alebo vystupom
o0s6b na protizavazie.

Pri jazde dopredu prevazat dve palety na sebe alebo iny material pokial by branil po€as jazdy
v bezpe¢nom vyhlade.

Priblizovat sa s MV na menej ako 0,5 m do blizkosti potrubi, kotlov, technologickych zariadeni,
stien a pod. Toto sa nevztahuje na pripady, ak su tieto chranené ochrannou konstrukciou proti
poskodeniu, kedy je minimalna vzdialenost’ vytyéena touto ochrannou konstrukciou.

Pouzivat na tahanie MV s 0 taznou silou na haku; u tychto vozikov sluzi tento hak len na jeho
vyslobodenie a tahanie, nie na tahanie inych vozidiel.

Zoskakovat alebo naskakovat na vozidlo (plati pre vozidlo v kfude aj v pohybe).

Dvihat bremeno pocas jazdy.

Vypnut za jazdy zo svahu motor a noznu brzdu.

Manipulovat so zdvihacim zariadenim ( bremenom ) pri prejazde ostrych zakrut.

Zdvihat bremena zamrznuté alebo zavalené a bremena, u ktorych nie je znama hmotnost
Prenechat riadenie MV nepovolanym osobam.

Otvérat alebo zatvarat' vrata narazom MV.

Opustit MV, ak je bremeno vo zdvihnutej polohe.

Opustit MV bez jeho zaistenia proti zneuzitiu nepovolanych oséb.

Odstranovat bezpecnostné kryty rotujucich Casti.

Zasahovat do bezpecnostného zariadenia MV, alebo menit nastavenia rychlostnych rezimov.

Zelezniéna doprava

Zelezniéna doprava v areali spolo&nosti sa riadi Vnutornym predpisom o organizovani vlecky,
drahovej dopravy na vile¢ke zavodu.

Pri prechadzani chodcov a vozidiel cez Zzelezni¢né priecestie je nutné presvedCit sa di
neprichadza kolajové vozidlo (vlak) a riadit sa pokynmi pracovnikov zelezni¢nej dopravy.

Zakazané cinnosti

Prechadzat’ kolajisko na inom mieste ako je urcené.

Prechadzat priecestie pred iducim kolajovym vozidlom alebo tesne za nim.
Pohybovat sa v medzere medzi kofajovymi vozidlami (vagénmi).

Preliezat’ a podliezat' kolajové vozidla alebo naskakovat na iduce kolajové vozidlo.
Stupat na temeno kolajnice.

Stat alebo parkovat na zelezni€énom priecesti.
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(10)

4.5.1
(1)

Bez opravnenia manipulovat so Zelezni¢nymi zariadeniami (vyhybky, navesti a pod.).

Chodci

Chodec je povinny poc¢as chédze dbat na svoju bezpe&nost’ a nerozptylovat sa pri chédzi inymi
¢innostami (telefonovanie, po€uvanie hudby, €itanie a pod.).

Chodec je povinny pouzivat na pohyb po areali spolo¢nosti vyhradené komunikacie pre chodcov
- chodniky. Pokial chodnik nie je vybudovany alebo vyznaceny, chodci su povinni riadit sa
vSeobecne platnymi ustanoveniami predpisov o cestnej doprave.

Na prechadzanie cez cestnu komunikaciu je chodec povinny vyuzivat prechody pre chodcov.
Ak prechod nie je vyznaceny je povinny prejst kolmo na komunikaciu. Pred vstupom na cestnu
komunikaciu je povinny sa presvedcit i nebude ohrozena jeho bezpecénost.

Vo vyrobnych priestoroch su chodci povinni na pohyb pouzivat zasadne vyznacené
komunikacie pre chodcov a personalne dvere, pokial su umiestnené v blizkosti velkych
dopravnych dveri (napr. rolovacich vrat).

V pripade, ze sa z dévodu pracovnej ¢innosti chodec pohybuje po komunikacii uréenej
pre MV, po pracovisku mimo komunikacie uréenej pre chodcov, vchadza do priestoru kde
sa krizuje komunikacia pre chodcov s komunikaciou pre MV, pripadne komunikacia pre
chodcov nie je vyznaéena alebo znacenie nie je dobre viditel'né, je povinny pohybovat’ sa
maximalne obozretne s ohfadom na aktualnu situaciu tak, aby jeho konanim nedoslo k
ohrozeniu bezpeénosti jeho vlastnej alebo inych oséb.

Pocas telefonovania vo vyrobnych priestoroch je chodec povinny zastavit na bezpenom mieste
a v chddzi pokraovat az po ukonc&eni telefonatu. To isté plati aj pre iné €innosti rozptyfujuce
pozornost (napr. Citanie dokumentacie, robenie zaznamov, Citanie/pisanie SMS a pod.).
PodrobnejSie pouzivanie mobilnych elektronickych zariadeni upravuje Prikaz konatelov &.8.

Pri prichode do prace je zamestnanec povinny prichadzat na svoju $atfiu (pracovisko) po
vonkajsich komunikaciach a na vstup do budovy zasadne vyuZivat' vstup pre chodcov, ktory
neprechadza vyrobnymi priestormi. To isté plati aj pri odchode z prace. Pokial je $atha dostupna
len z vnutornej strany vyrobnej haly, zamestnanec pouzije chodnik vyznaceny zelenou farbou.
Poclas stavebnych prac v areali spolo¢nosti su chodci povinni:
a) dbat vo zvySenej miere na svoju bezpecnost;
b) venovat zvySenu pozornost momentalnej situacii na komunikaciach (napr. pohyb
stavebnych mechanizmov a dopravnych prostriedkov);
c) reSpektovat pokyny pracovnikov riadiacich stavebné &innosti, prip. pokyny uvedené na
informac¢nych tabuliach v okoli staveniska;
d) nevstupovat a neprechadzat cez stavenisko, popod leSenia, manipulované bremena
a pod.

Pocas chddze po schodoch je kazdy povinny sa pridrziavat’ zabradlia.
Vo vyrobnych priestoroch je povinnost pouzivat bezpecnostnu pracovnu obuv s vystuzenou
Spicou s vynimkou:

a) prichodu aodchodu zo Satne zasadne po vyznacenom chodniku pre chodcov
zvyrazneny zelenou farbou, ak nie je mozna ina trasa po vonkajSich komunikaciach;

b) pohybu po trase do jedalne alebo Skoliacej miestnosti avSak len v pripade, ak je chodnik
na tejto trase vyznaceny zelenou farbou.

Zakazané cinnosti

Skracovat si cestu na pracovisko alebo do/zo Satne prechodom cez vyrobné haly !
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Prechadzat cez velké dopravné dvere (napr. rolovacie vrata, velkorozmerové dvere a pod.) ak
je v ich blizkosti ur€ena bezpecna trasa cez personalne dvere.

Vstupovat a zdrziavat sa vo vyznacenych nebezpecnych priestoroch strojnych zariadeni alebo
miestach vyznacenych na ulozenie alebo skladovanie materialu.

Prechadzat cez palety, material, konstrukéné prvky STZ, budov alebo vozidiel, zabradlia a pod.

Pohybovat sa behom, ak chodcovi nehrozi bezprostredné nebezpefenstvo (napr. unik zo
zadymeneho priestoru, unik pred koliziou a pod.).

Bezdévodne kracat alebo vstupovat na obrubniky, kolajnice a travniky.

Polas chddze vo vyrobnych priestoroch telefonovat alebo sa rozptyfovat inymi Cinnostami
Znizujucimi sustredenost na aktualne dopravno-prevadzkové podmienky (€l. 4.5, ods. (6)).

Zoskakovat zo schodov alebo prekraCovat naraz viac ako jeden schod.
Prenasat bremena spdsobom, kedy chodec nema dostatoény vyhlad.

Vstupovat do priestorov (budov, prevadzok ...) kde nema zamestnanec urCené pracovisko alebo
tam neplni pracovné povinnosti.

Pohyb vo vyrobnych priestoroch s kapucriou na hlave alebo inou pokryvkou hlavy zhorSujucou
periférne videnie (napr. neprimerane velkym/upravenym Siltom).

Bicykle

V priestoroch spolo€nosti sa mézu pouzivat’ len bicykle vo vyhovujucom technickom stave
s predpisanou povinnou vybavou, zaevidované (plati od 1.9.2019) ariadne oznalené na
prednej alebo zadnej strane bicykla.

Kazda divizia alebo odborny Uusek ma po dohode s ESH prideleny max. poCet bicyklov. Za
dodrziavanie max. poctu pridelenych bicyklov zodpoveda RD/OR. Rozdelenie medzi jednotlivé
prevadzky je v kompetencii RD/OR.

Zamestnanci dodavatelskych organizacii mézu pouzivat bicykle len s pisomnym suhlasom
odboru ESH (plati od 1.9.2019), ktory ho vydava na zaklade odporucenia prislusného RD alebo
OR, pre ktorého dodavatel sluzby vykonava (vid pril. €. 6). Opravnenie na pouzivanie bicykla
zanika ukoncenim zmluvného vztahu s dodavatefom.

Evidenciu a schvalovanie technického stavu vSetkych bicyklov zabezpeduje oddelenie BOZP.
Za technicky stav bicykla zodpoveda jeho prevadzkovatel.
Opravy a udrzby bicyklov si zabezpecuje prevadzka, ktorej bicykel patri.

Platnost’ kontroly technického stavu bicykla je 36 mesiacov. Pred uplynutim tohto terminu je
prevadzkovatel povinny predlozit bicykel ku kontrole technického stavu oddeleniu BOZP.

Jazda po vonkajSich komunikaciach sa riadi vSeobecne platnymi pravidlami cestnej premavky.

Jazda na bicykli vo vnutornych priestoroch je povolena len po trasach uréenych pre MV. Na
inych miestach je vodi¢ bicykla povinny zostupit' z bicykla a tento viest vedla seba ako chodec.

Cez vstupy budov je mozné prechadzat len ako chodec, t.j. bicykel viest vedla seba. To isté sa
primerane vztahuje aj na vnutorné Casti budov, kde je zuzeny priestor, nedostatony vyhlad
a pod.

Ak vodi¢ bicykla nema dostato¢ny vyhlad z dovodu prekazky alebo dispozi¢ného rieSenia
budovy, je povinny zostupit z bicykla a prejst takymto miestom ako chodec s vedenym bicyklom.
Pocas jazdy je vodi¢ povinny riadit bicykel obidvomi rukami.

Pri jazde pocas zniZenej viditelnosti alebo pri jazde v nedostatoéne osvetlenych vnutornych
priestoroch je vodi€ povinny pouzit osvetlenie bicykla.
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Vozik je mozné za bicyklom tahat len ak je riadne upevneny k zadnej Casti bicykla tak, aby
nebolo nutné pridrZiavanie rukou vodia aaby nedoslo pocCas jazdy kjeho odpojeniu,
prevrateniu pripadne ingj kolizii. Max. hmotnost vozika aj s nakladom nesmie presiahnut 50 kg.

Bicykel je mozné parkovat len na vyhradenych a oznacenych miestach v na to uréenych
stojanoch alebo pomocou vlastného stojana na miestach, ktoré neprekazaju v bezpe¢nom
pohybe os6b alebo vozidiel. Vynimkou je parkovanie v uzamknutych priestoroch (napr. dielfia,
sklad a pod.).

V pripade mimoriadnej udalosti - odcudzenie, pracovny uraz, dopravna nehoda a pod. plati
okamzita ohlasovacia povinnost’ priamemu nadriadenému.

Pracovnici odd. BOZP, a pracovnici SECURITAS maju pravo zadrzat a odobrat bicykel, ktory
je v nevyhovujucom technickom stave, nie je zaevidovany, je bez eviden&ného Cisla alebo nema
platnu kontrolu technického stavu. Takéto opravnenie ma aj ved. prevadzky v priestoroch svojej
prevadzky.

Bicykel méze byt vybaveny pevne primontovanym koSikom umiestnenym na nosici alebo priamo
na rame vpredu, vzadu alebo su¢asne vpredu aj vzadu.

Maximalna hmotnost’ nakladu prevazaného na bicykli :
e predny koSik — 5 kg
e zadny koSik — 10 kg
e priestor pre naklad trojkoles. bicykla — do max. nosnosti bicykla alebo koSika uréenej
vyrobcom, najviac vSak 35 kg.

Vynimku z pravidiel je opravneny udelit v mimoriadnych pripadoch riaditel zavodu.

Oddelenie BOZP vyda vzdy k 31.12. zoznam vSetkych zaevidovanych bicyklov v aredli
a poskytne ho riaditelom divizii.

Bicykle urCené len prevadzku mimo budov (po vonkajSich komunikaciach) su oznacené
C¢ervenym pruhom a bicykle s pravom jazdy aj vo vnutornych priestoroch oznaené zelenym
Zltym pruhom (vid pril. €.5).

Nakup bicyklov
Nakup bicykla mbéze byt zrealizovany len so suhlasom riaditefa divizie na zaklade Ziadosti -
Priloha ¢&. 8.
Bicykle je mozné nakupovat’ len prostrednictvom systému CEOS.
Od ucinnosti tohto predpisu je dovolené nakupovat len dva druhy bicyklov :

a) Bicykel CTM Terra 1.0 26" Cierny
b) Bicykel trojkolesovy Kvasnica 20" Standard

Bicykel musi mat’ minimalnu nosnost’ 120 kg a staly prevod (bez prehadzovaca).
Povolena uprava : zmena pedalov na kovové, pevnejsia konstrukcia kosikov.
Kazdy bicykel musi byt zakupeny s povinnou vybavou uvedenou v ¢l. 4.6.2.

4.6.2 Povinna vybava bicykla

Dve samostatné a nezavislé ucinné brzdy, ktorych ucinok musi byt plynule ovladatelny.

Odrazové svetla — zadné Cervené, aspon jedno bo&né oranzové na kazdej strane kolesa,
oranzové na kazdom pedali, biele predné odrazové sklo.

Osvetlenie bicykla (mbzZe byt odnimatelné) — svietidlo svietiace dopredu bielym svetlom
a svietidlo svietiace dozadu Cervenym svetlom. Osvetlenie je povinné len v podmienkach
znizenej viditelnosti.
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Stojan.
Zvoncek alebo klakson.
Eviden¢na tabulka bicykla v zmysle prilohy ¢&. 5.

4.6.3 Zakazané c¢innosti
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Pouzivat bicykle na zasnezenych alebo zfadovatenych komunikaciach.

Jazda po chodnikoch, medzi STZ a na nespevnenych cestach.

Jazda na miestach, kde je to dopravnym alebo inym znaCenim zakazané.

Pouzivat bicykel, ktory nezodpoveda predpisanému technickému stavu.

Ohrozovat jazdou chodcov a vystavovat sa riziku stretu s inym vozidlom alebo prekazkou.

Pouzivat sluzobny bicykel mimo areal Continental (s vynimkou vysunutych pracovisk utvaru
Energetika).

Prejazd cez vchody budov (dvere a vrata) na bicykli.

Jazda na bicykli v dielfiach a skladoch materidlu, zuZzenych priestoroch (menej nez 1,5m),
miestach s nedostatoénym prehladom a na miestach, kde je z povahy vyuZitia tohto miesta
zrejmé, ze ide o priestor vylu€ne uréeny pre pohyb chodcov (napr. chodba).

Jazda na bicykli vo vSetkych priestoroch vybavenych len personalnym dverami.
Pouzivat sukromny bicykel v priestoroch spolo¢nosti Continental.

Parkovat bicykle na vyznaenych komunikaciach.

Opierat bicykle o steny budov, STZ, informacné tabule a pod.

Riadit’ bicykel jednou rukou.

Prenasat alebo prevazat poCas jazdy na bicykli bremena inym spésobom nez ulozenim do
koSika alebo nosi¢a na to uréeného.

Ukladat do kosika na bicykli material s vy§Sou hmotnostou nez je povolena.
Svojvolne menit Udaje na evidencnej tabulke bicykla.

Bezobsluzné motorové voziky (d’'alej len ,,AGV*)

AGYV sa pohybuju zasadne po vopred vyty€enych trasach.

AGV je mozné pouzivat len na uc€el na to uréeny, t.j. tahanie presne vymedzeného typu, prip.
aj poctu vozikov alebo kaziet.

Trasu AGV ako aj kazdu zmenu navrhuje divizia Pl v spolupraci s majitefmi vSetkych procesov,
ktoré su trasou dotknuté a odborom ESH.

Kontrolu a prevadzku AGV zabezpecuje ich vlastnik v zmysle predpisu spracovaného na tento
ucel.
Kazdy je povinny akukolvek poruchu AGV bezodkladne nahlasit’ jeho vlastnikovi.

Ak hrozi bezprostredné nebezpecenstvo, je kazdy povinny bezodkladne pouzit nidzové STOP
tlaCidlo umiestnené priamo na AGV.

Zakazané cinnosti
Bezdbvodne blokovat jazdu AGV. Ak si to okolnosti vyZaduju, je mozné AGV zablokovat, avSak
len na nevyhnutne potrebny €as a ihned potom trasu AGV opat uvornit.

Svojvolne manipulovat s AGV aupravovat alebo posSkodzovat jeho sucasti najma
bezpec€nostné prvky (stop tlacidlo, skenery a pod.).
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Bezdbdvodne sa zdrziavat vo vyznacenom operacnom priestore AGV.
Pouzivat AGV na prepravu oséb.

Pripajat alebo odpajat naklad pocas jazdy.

Pouzivat AGV v rozpore s navodom na jeho pouzivanie.

Manipulaéné prostriedky

Za bezpecénu prevadzku manipulaéného prostriedku zodpoveda jeho obsluha.

Pri ruénej manipulacii s manipulaénymi prostriedkami je obsluha manipulacného prostriedku
povinna sa presvedcit ¢o svojou ¢innostou neohrozi iné osoby alebo nespdsobi Skodu (napr.
pri vychadzani z uli¢ky, na krizovatkach a pod.).

Kazdy manipulacny prostriedok urCeny k ruénému tahaniu alebo tlaéeniu objednany po 1. 7.
2019 musi mat farebne odliSené miesta bezpe¢ného uchopenia a musi byt vybaveny plastovou
rukovatou na ucel ruéného tahania alebo tlacenia.

Obsluha manipulaéného prostriedku je povinna s nim manipulovat zasadne uchopenim len na
vyznacenych miestach v zmysle ods. 3).

Majitel manipulaéného vozika na prepravu polotovaru musi zabezpecit oznacenie vozika
a udrziavat ho v Cistote, aby sa predchadzalo kontaminacii polotovaru.

Zakazané c¢innosti

Poskodzovat’ manipulaéné prostriedky alebo ich svojvolne upravovat.

Pouzivat manipulacné prostriedky na odrazanie, zasuvanie, tlacenie inych predmetov, resp. na
akékolvek iné ¢innosti, nez na ktoré su uréené.

Komunikacie

Komunikacie musia byt vo vyhovujucom technickom stave (celistvost, unosnost, adhézia
a pod.) tak, aby umoznovali bezpe¢nu prevadzku MV a bezpecny pohyb chodcov.

Na oznacCovanie komunikacii, nebezpecnych priestorov, vyhradenych priestorov pre material,
udrzbu, obsluhu a pod. sa obvykle vyuziva vodorovné znacenie, ktoré méoze byt kombinované
so zvislym znagenim (vystrazné tabulky, napisy, a pod.).

Znacenie komunikacii je upravené v osobitnom internom predpise.

Pri zmene dopravného znacCenia je pévodca zmeny povinny zabezpeCit odstranenie
neaktualneho znacenia a posudit’ aj vSetky suvisiace dosledky vyplyvajuce z tejto zmeny.

VonkajSie komunikacie
V areali je platny dopravny projekt schvaleny prislusnym uradom a PZ SR.
VonkajSie komunikacie maju spevneny povrch.
VonkajSie komunikacie su spravidla obojsmerné.

Vnutro firemné komunikacie, nakladacie a vykladacie priestory ako irampy su opatrené
osvetlovacimi telesami a odnimatelnym zabradlim.

Na cestnych komunikaciach je zakazané skladovanie paliet a stavebného materialu,
odstavovanie motorovych vozidiel, manipulaénych vozov a pod.
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(6) Kazda vzniknutd prekazka na komunikaciach, resp. jej zneCistenie musi byt okamzite
odstranené ich povodcom.

(7) Kazda prekazka, ktora sa neda okamzite odstranit, musi byt oznacena vystraznym znacenim
po dobu jej trvania.

(8) Cistenie komunikécii po&as roka vykonava podla potrieb zmluvne dohodnuta organizéacia.

(9) Narazové znedistenie komunikacie musi odstranit (uviest do pévodného stavu) ten, kto
znecistenie spdsobil.

(10) Udrzba a zmeny dopravného znadenia a komunikéacii sa vykonava v zmysle harmonogramu,
resp. operativne podla aktualneho stavu alebo na zaklade poziadavky.

4.9.2 Vnutorné komunikacie
(1) Vnutorné komunikacie sluZia na pohyb 0s6b, materialu a vozidiel.

(2) Ugel avyuzitie vnatornych komunikacii je urovany v sllade s potrebami pre zaistenie
bezpeclnosti oséb a zabezpeclenie vyroby.

(3) Nosnost krytov technologickych kanalov, kanalizacnych vpusti, krytov vstupov do Sacht musi
zodpovedat prevadzkovanym typom motorovych vozikov.

(4) Nebezpetné miesta musia byt na komunikaciach oznacené bezpecnostnymi znackami a
dopravnym znacenim.

(5) Miesta so zvySenym rizikom neCakaného stretu chodcov s vozidlom musia byt vybavené
mechanickou bariérou na ochranu oséb (napr. pri vstupe chodcov z dveri priamo do trasy
pohybu VZV).

(6) Na miestach kde nie je dostatoéné vodorovné znacenie, su osadené dopravné znacky.
(7) Neprehladné miesta a krizovatky musia byt vybavené vypuklymi zrkadlami.

4.9.3 Zakazané c¢innosti

(1) Poskodzovat komunikacie a k nim prislichajucu infrastruktaru.
(2) Zatarasovat komunikacie a unikové cesty.

(3) Pretazovat komunikacie nad ich naprojektovanu unosnost najma v poschodovych Castiach
budov.

4.10 Rampy

(1) Rampa musi byt vybavena zabradlim.

(2) Povrch Sikmej najazdovej rampy musi byt tak povrchovo upraveny tak, aby umoznoval bezpecny
pohyb vozidiel v obidvoch smeroch.

(3) VonkajSia Sikma najazdova rampa musi byt vzdy vybavena nadstreSenim.

4.10.1 Zakazané cinnosti

(1) Vyuzivat rampy na skladovanie materialu s vynimkou pripadov schvalenych utvarom ESH.
V pripade horfavych materialov je skladovanie na rampach zakazané bez vynimky.

(2) Statie a parkovanie na Sikmych najazdovych rampach.

(3) Predchadzanie.

(4) Jazda na bicykli.
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5. Zodpovednosti

1) Za plnenie a dodrziavanie ustanoveni tejto normy vnutornej legislativy spolo¢nosti zodpoveda
veduci odboru ESH, riaditelia divizii, odborni riaditelia a ostatni definovani v matici zodpovednosti.

2) Za kontrolu dodrziavania tejto normy vnutornej legislativy spolo€nosti zodpovedaju konatelia

spolocnosti, ktori su sucasne povereni vykladom jednotlivych ustanoveni tejto normy vnutornej
legislativy spolo¢nosti, ako aj rozhodovanim pripadnych sporov.

5.1 Matica zodpovednosti
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Layout dopravného znaé€enia firmy

Pre detailny pohlad klikni na prilozeny subor.
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Meno a priezvisko vodica:

Datum a miesto narodenia:

Krvna skupina:

Cislo ob&ianskeho
preukazu:

EVIDENCNY LIST VODICA
MOTOROVYCH VOZIKOV

Skuska z dopravnych
predpisov (ano- nie)

Datum vydania akym:

Cislo preukazu vodita motorovych vozikov:

Cislo vodigského preukazu a skupina:

Datum a dévod odobratia preukazu vodi¢a motorovych vozikov:

Datum

Zamestnanie vodic¢a

od do

pod.

Zavod, prevadzka, odd. a

Uzivatel

Druh obsluh. vozika

Ugast na opakovani
Bezpec€nostnych predpisov

Zaznam o zavinenych
nehodach

Zaznam o zdravotnych
prehliadkach

Datum Podpis

Datum Podpis

Datum Podpis

Poznamky:
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Druh vozika:*) Prevadzkovatel:

Ivent. &islo:

Typ vozika:*) L .
EVIDENCNY LIST MOTOROVEHO

VOZIKA
Vyrobca a rok vyr.: Vyrob. Cislo vozika: Cislo motora: Datum prevzatia do
evidencie:
Palivo: Znacka a typ Nosnost’ Tazna sila: Datum vyradenia
motora: z evidencie:
Vykon motora v kW Druh prenosu trakcie:**) Systém riadenia:
Pri ot/min:

Zaznam o odovzdani alebo odobrani vozika zavodu, prevadzke, oddeleniu:

Datum Zavod, prevadzka, Stanoviste UZivatel Cislo telefénu

oddelenie a pod. vozika

*) Podl'a oznacenia vyrobku **) a) mechan. prevod. synchron.
- nesynchron.
b) hydrodynam. prenos
c) hydrostaticky prenos
d) elektricky prenos

Zaznam o opravach a technickych prehliadok

Datum Rozsah Kratky a vystizny popis opravy
(druh) a pravidelnej technickej prehliadky

Kto previedol
opravu,
technicku
prehliadku
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Vzor znacenia bicyklov
Rozmer tabulky : 11,5 x 8 cm

Por. ¢islo bicykla

Opravnenie na pouzivanie

v budovach

Cervena — len vonkajsie priestory
ZIta — vonkajsie aj vnutorné priestory

Zavod

Nazov prislusnej prevadzky

Konfekcia
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Rozmer — 80 x 25 mm

Stitok technickej kontroly

2022 2023 | 01 | 02 | 03 | 04
2024 2025 | 05 | 06 | 07 | 08
2026 2027 | 09 | 10 | 11 | 12
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Ziadost’ o schvalenie pouzivania bicykla pre externé firmy

Nazov firmy

Pridelena kvota / aktualny stav (vratane tejto ziadosti)

Opravnena osoba

Ziadatel Meno a priezvisko Podpis
Zdovodnenie
Obdobie Od Do
Miesto ulozenia bicykla
Datum
Riaditel divizie
Odborny riaditel
Meno a priezvisko Podpis
Datum
Schvaluje
Ved. odboru ESH
Meno a priezvisko Podpis

Datum

Ev. Cislo ziadosti
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ECV:

Meno a priezvisko VOAICa: ..........ccoeviviiiiiieeeeeeeicee e

Zaznam o vedeni vozidla a bezpeénostnych prestavkach

Datum

Trasa sluzobnej cesty

Z - Do

Odchod

Prestavka

2

Od

Do

Od

Do

Od

Do

Prichod

Poznamka

Pozn.

Odchod, prestavky a prichod zapisujte v realnom Case, teda pred zaciatkom cesty a po ukonéeni prestavky, resp. po prichode do ciela.

Ostatné nalezitosti cesty obsahuje cestovny prikaz.
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Minimalne Sirky vnutornych komunikacii

1. Pre osoby pohybujice sa peso bez bremien alebo s bremenami

Jednosmerna komunikacia pre chodcov bez prenasania bremien — 60 cm

AN NN

— 8
LT

7772777777777

Obojsmerna komunikacia pre chodcov bez prenasania bremien — 75 cm
LELSLLE L Ll il

,._Q B
@ :

; i 7

Obojsmerna komunikéacia pre chodcov s bremenom prenasanym po boku jednou rukou — 100 cm
VWi f’f;;",f A

850+150=1000

NN NN

Jednosmerna komunikacia pre chodcov s bremenami prenaSanymi po boku oboma rukami — 100 cm

(Ll Ld it il il
]

"—"-'E
o
-

TrI7T 7777777777777

Obojsmerna komunikacia pre chodcov s bremenami prenaSanymi po boku oboma rukami — 115 cm

WAV A A A A A A

EAE A A A A A A A A A

000+150 =150
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2. Pre motorové a nemotorové voziky (MV) bez pohybu chodcov

7) Jednosmerna komunikacia pre MV — minimalina $irka (S) je uréena vaésou zo $irok MV alebo
prepravovaného nakladu (A) zvac¢sena o 20 cm Sirokd bezpecnostni medzeru po oboch stranach:

§=A+20 +20 (cm)

IR Ny: N

< -1
1 ]
f OSSN e

8) Obojsmerna komunikacia pre MV — minimalna $irka (S) je uréena dvojnasobkom vacésej zo sirok MV alebo
prepravovaného nakladu (A) zva¢senym o 20 cm Siroku bezpe&nostni medzeru po oboch stranach a 40 cm
Siroky stretavaci odstup:

S =2A+2x20+40 (cm)

/0102120102418

]

At

FLLTTSN /8
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3. Kombinacie komunikacii pre chodcov a MV

9) Jednosmerna komunikacia pre MV s jednym pruhom pre chodcov bez prenasania bremien - minimalna
Sirka (S) je uréena vacésou zo Sirok MV alebo prepravovaného nakladu (A) zva¢sena o 20 cm Siroku

bezpecnostnu medzeru a minimalnu Sirku jednosmernej komunikacie pre chodcov bez prenasania bremien
60 cm:

S=A+20+60(cm)

S
—
—
——
e —r——]
—
—
S————

10) Jednosmerna komunikacia pre MV s dvomi pruhmi pre chodcov bez prenasania bremien - minimalna Sirka
(S) je ur€ena vacSou zo Sirok MV alebo prepravovaného nakladu (A) zva¢sena o dvojnasobok minimalne;j
Sirky jednosmernej komunikacie pre chodcov bez prenasania bremien 60 cm:

S=A+2x60(cm)

11) Obojsmerna komunikacia pre MV s jednym pruhom pre chodcov bez prenasania bremien - minimalna Sirka
(8) je uréena dvojnasobkom vadésej zo Sirok MV alebo prepravovaného nakladu (A) zvaésenym o 20 cm
Siroku bezpecnostnu medzeru, 40 cm Siroky stretavaci odstup a minimalnu Sirku jednosmernej komunikacie
pre chodcov bez prenasania bremien 60 cm:

S =2A +20 + 40 + 60 (cm)

@ i e &

ian T |

RLD
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12) Obojsmerna komunikacia pre MV s dvomi pruhmi pre chodcov bez prenasania bremien - minimaina Sirka
(S) je uréena dvojnasobkom vacsej zo Sirok MV alebo prepravovaného nakladu (A) zvaésenym o 40 cm
Siroky stretavaci odstup a minimalnu Sirku jednosmernej komunikacie pre chodcov bez prenaSania bremien
60 cm:

S =2A+2x60+40 (cm)
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Zaznam z odblokovania VZV - vzor

Priezvisko Conti/ | Majitel
. X Meno . doda | Cislo odbl. Pri€ina . . " e
Datum Cas vodi&a v::(;;ai\; vatel | vzV Karty + zablokovania Rozsah poskodenia Sposob riesenia Skody
podpis

Je nutné vyplnit vSetky poli¢ka zaznamu!
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Vzor formulara na vedenie evidencie bicyklov
Evidenéna znacka Prevadzka bicykla Datum
- Poznamka
P.6. | Prevadzka | €. bicykla Typ Prevadzkovatel EEEE S Zaradeny | Vyradeny | TK do

miesto
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